AVISO SOBRE LA POSESION O COMPRA
DE ARMAS DE FUEGO

NOTA: La Regla de Superintendencia 10.04 dispone que al/la acusado(a) se le debe
notificar acerca de las posibles restricciones relativas a las armas de fuego,
antes de que presente una declaracion de culpabilidad o declaracion de no
oponerse a los cargos con relacion a un delito menor de violencia contra un
familiar o miembro del hogar.

De acuerdo con la Seccién 2943.033 del Cédigo Revisado de Ohio, se le notifica que si
usted se declara culpable o presenta una declaracion de no oponerse a los cargos ante
una acusacion de delito menor de violencia en el que usted es o era:

¢ ellla conyuge, persona que vive como coényuge, 0 ex conyuge de la presunta
victima;

¢ uno de los padres o hijos de la presunta victima;

¢ uno de los padres o hijos del/la cényuge, persona que vive como cényuge, 0 ex
conyuge de la presunta victima; o

¢ uno de los padres naturales de cualquier menor del que la presunta victima es el
otro padre/la madre natural, o padre/madre natural putativo(a)

entonces, como consecuencia de dicha condena por delito menor de violencia, es posible
gue sea ilicito cualquier envio, transporte, compra o posesion de un arma de fuego o
municion por parte de usted, de conformidad con la ley federal: 18 U.S.C., Seccion
922(g)(9).

En vista de estas leyes, si usted tiene alguna duda acerca de la legalidad del envio,
transporte, compra, o posesion de armas de fuego o municiones por parte de
usted, se le recomienda consultar con un abogado.
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